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4. Chi passa per 'sta strada Filippo Azzaiolo 1530/40-nach 1569, Bologna)

1. Glücklich, wer über die Strasse geht 
und nicht seufzen muß,  Falalilela
Glücklich derjenige, der  unter  einem Fenster
seufzen kann.
Zeige dich sofort,
sonst sterbe ich augenblicklich. 

2. Zeige dich, denn du gibst mir Elendem  Leben
 Falalilela
Wenn der Himmel dich unter dem Fenster nicht
trösten kann.
Zeige dich sofort,
sonst sterbe ich augenblicklich. 
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3. Und ich Elender gehe abends und morgens
dort entlang,   Falalilela
und du, Grausame, zeigst dich nie,
warum tust du das?
Zeige dich sofort,
sonst sterbe ich augenblicklich. 

4. Vasilio erscheint, der seine Position (bei dir) hat,
der Glückliche, Falalilela
deine Nachbarin grüsst mich dezent aus dem Fenster.
Zeige dich sofort,
sonst sterbe ich augenblicklich. 


